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werk 6/1970

Ygnis-Kesselfabrik — — .
in Ruswil

Architekt: Peter Staub SIA, Zirich
Baufiihrung: Josef Roos-Minnet, Luzern : -
Ingenieure: A. Maurer SIA, E. Pliss, Luzern A B C
1967/68

Photos: Rolf Schroeter, Zirich
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Schnitt durch die Fabrikationshalle

2,3

Das Ygnis-Werk der BIAG in Ruswil besteht aus
der Fabrikationshalle, dem Prif- und Versuchs-
gebaude und aus dem Birohaus. Die in den Ab-
bildungen 2 und 3 gezeigte Fabrikationshalle ist
eine Stahlkonstruktion mit Eternit und Silanver-
kleidung, Metallfenstern und Dachplatten mit .
Oberlichtern. Die Haupthalle ist 9 m, die Neben-
halle 4 m hoch

1
Coupe a travers la halle de fabrication ’ §
2:3 =
L’usine Ygnis de la BIAG & Ruswil se compose , —
d’une halle de fabrication, d’une halle d’essai et III"""“""“I"""""m

de contréle et du batiment administratif. La halle g - i ‘{ i

de fabrication montrée dans les figures 2 et 3 est I 1 | AEDy
une construction en éternit et revétement de si- ' 2 3 -- :
lan, avec fenétres métalliques et dalles de toiture
préfabriquées avec jours d'en haut. La halle prin-
cipale a 9 m, la salle secondaire 4 m de hauteur
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Section of factory

2,9

The Ygnis Works of the BIAG in Ruswil consists
of the factory, the trial and testing building and
the office building. The factory tract shown in
illustrations 2 and 3 is a steel construction with
Eternit and Silan facing, metal-framed windows
and roof plates with skylights. The main tract is
9 m, the secondary tract 4 m high




werk 6/1970
Ygnis-Kesselfabrik in Ruswil

4
Auf dem langgestreckten, ebenen Gelande wur-
den die drei Gebaude Fabrikationshalle, Prifhalle
und Biirohaus so angeordnet, daR Erweiterungs-
moglichkeiten bestehen bleiben

5,6

Der eingeschossige Massivbau des Biirohauses
ist eine Stahl- und Betonkonstruktion mit Fen-
sterelementen aus Holz, Gipszwischenwanden
und Akustikdecken. Als erste Erweiterung ist eine
Aufstockung geplant
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4
Sur le terrain plat et de configuration allongée, la
halle de fabrication, la halle d’essai et le batiment
administratif sont disposés de maniére a per-
mettre des extensions ultérieures

5,6

Le béatiment administratif & un niveau est une
construction massive en acier et béton avec élé-
ments de fenétres en bois, parois en platre et dal-
les acoustiques. Une surélévation est prévue dans
une premiére phase d’extension

4

On the elongated, level site the three buildings,
factory, testing building and office building, werée
disposed in such a way that extensions remain
possible as the need arises

5,6

The one-storey solid structure of the office build-
ing is a steel-and-concrete construction with
window elements of wood, plaster partitions and
acoustic ceilings. A superstructure is planned as
the first extension
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Schnitt Blrohaus

8

Schnitt Prifhalle

9

Die teils eingeschossige, teils zweigeschossige
Priifhalle besteht aus einer Stahlkonstruktion mit
Fassadenplatten und Metallfenstern; Wande ge-
mauert, Flachdach mit aufklappbaren Ober-
lichtern

10, 11

Dachdetails Fabrikationsgebaude und Lagerhalle

Coupe du batiment administratif

8

Coupe de la halle d’essai

9

La halle d’essai a 1 niveau, partiellement a 2, est
une construction en acier avec panneaux de re-
vétement et fenétres métalliques, murs en macon-
nerie, toit plat avec jours d’en haut ouvrants

10, 11

Détails de la toiture (atelier de fabrication et
entrepot)
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7

Section of office building
8

Section of testing building
9

The partly one-storey, partly two-storey testing
building consists of a steel construction with
facing panels and metal-framed windows, ma-
sonry walls, flat roof with adjustable skylights
10, 11

Roof details of factory and warehouse
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